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Pirtile din actiunea principald
Reclamantd: ERSTE Bank Hungary Nyrt.

Pardte: Magyar Allam, B.C.L. Trading GmbH, ERSTE Befektetési
Zrt.

Intervenienti: dr. Barandy és Térsai Ugyvédi Iroda, Komeréni
banka, a.s.

Intrebarea preliminard

Articolul 5 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1346/2000
al Consiliului din 29 mai 2000 privind procedurile de
insolventa (') se aplicd unei proceduri judiciare civile referitoare
la existenta unei garantii financiare (6vadék), dacd tara in care se
aflau bunul care ficea obiectul garantiei si, ulterior, suma in
numerar care l-a substituit nu era incd stat membru al
Uniunii Europene la data deschiderii procedurii de insolventd
intr-un alt stat membru, insd era stat membru la data formularii
cererii introductive?

(") JO L 160, p. 1, Editie speciald, 19/vol. 1, p. 143.

Actiune introdusi la 15 noiembrie 2010 — Comisia
Europeanid/Republica Elend

(Cauza C-528/10)
(2011/C 30/35)

Limba de procedurd: greaca

Partile
Reclamantd: Comisia Europeand (reprezentanti: G. Zavvos si M.

H. Stovlbak)

Padratd: Republica Elend

Concluziile reclamantei

Reclamanta solicitd Curtii de Justitie a Uniunii Europene:

— constatarea faptului cd, prin neadoptarea masurilor necesare
in vederea aplicdrii primului set de mdsuri pentru ciile
ferate, Republica Elend a incdlcat obligatiile care ii revin in
temeiul articolului 6 alineatele (2)-(5) si al articolului 11 din
Directiva 2001/14/CE ('), precum si al articolului 30
alineatele (1), (4) si (5) din directiva mentionatd;

— obligarea Republicii Elene la plata cheltuielilor de judecati.

Motivele si principalele argumente

i) Neaplicarea unui sistem de stimulente pentru reducerea
costurilor de furnizare a infrastructurii si a tarifelor de
acces

Comisia considerd cd, fird a oferi o justificare suficientd,
Republica Elend nu a adoptat mdsurile necesare in vederea

aplicdrii in practicd a unui sistem de stimulente in favoarea
administratorilor infrastructurii, pentru reducerea costurilor de
furnizare a infrastructurii si a nivelului tarifelor de acces, si a
incdlcat astfel obligatiile care ii revin in temeiul articolului 6
alineatele (2)-(5) din Directiva 2001/14/CE.

ii) Neinstituirea unui sistem de imbundtditire a prestatiilor

In plus, in opinia Comisiei, Republica Elend, firi a oferi o
justificare suficientd, nu a adoptat mdsurile necesare §i nu a
instituit in mod oficial un ansamblu de mecanisme pentru a
garanta functionarea si aplicarea unui sistem de imbundtatire
a prestatiilor avand drept scop diminuarea perturbdrilor si imbu-
nitdtirea randamentului retelei feroviare in Grecia si, in
consecintd, a incilcat obligatiile care ii revin in temeiul arti-
colului 11 din Directiva 2001/14/CE.

i) Neinfiintarea unui organism de control independent si
neinstituirea garantiei cd acesta poate aplica sanctiuni

In plus, Comisia considerd c, fard a oferi o justificare suficientd,
Republica Elend nu a garantat infiintarea unui organism de
control competent in materie de transporturi, care sd fie inde-
pendent la nivel organizatoric, juridic, decizional si al strategiei
financiare de administratorii infrastructurii, de organismele de
stabilire a tarifelor, de organismele de alocare si de solicitanti. in
special, Consiliul national al cdilor ferate competent actioneazd
sub tutela Ministerului Transportului si Comunicatiilor care,
astfel cum se cunoaste, exerciti o influentd decisivd asupra
societdtii de cdi ferate TRAINOSE. O astfel de situatie
determind in mod evident un conflict de interese, in consi-
derarea pozitiei unor asemenea salariati din sectorul public de
membri ai organismului de control, care trebuie sd garanteze cd
nu existd un tratament discriminatoriu al concurentilor societatii
de stat de cdi ferate, in timp ce, in paralel, in cadrul functiilor
lor de control, acestia trebuie sd tind cont de interesele
comerciale ale societdtii de cdi ferate, aflatd sub tutela minis-
terului mentionat. In lumina consideratiilor prezentate, Comisia
considerd cd Republica Elend a incilcat obligatiile care ii revin in
temeiul articolului 30 alineatul (1) din Directiva 2001/14/CE.

Pe de altd parte, conform opiniei Comisiei, Republica Elend, fird
a oferi o justificare suficientd, nu a adoptat mdsurile necesare
pentru a garanta cd organismul de control are posibilitatea de a
impune sanctiuni in cazul in care se refuzd furnizarea unor
informatii sau pentru a remedia anumite situatii. In special,
Republica Elend nu a adoptat decizia care defineste tipul de
sanctiuni, cuantumul amenzilor si procedura pentru aplicarea
si perceperea acestora, incilcand astfel obligatiile care ii revin
in temeiul articolului 30 alineatele (1), (4) si (5) din Directiva
2001/14/CE.

(") JO L 75, 10.3.2001, p. 29, Editie speciald, 07/vol. 8, p. 66.



